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L.

(Rezolucije, preporuke i misljenja)
REZOLUCIJE
VIECE

Rezolucija Vije¢a Europske unije i predstavnika vlada drzava clanica, koji su se sastali unutar
Vijeca, o okviru za europsku suradnju u podrudju mladih:

strategija Europske unije za mlade za razdoblje 2019.-2027.
(2018/C 456/01)

VIJECE EUROPSKE UNIJE I PREDSTAVNICI VLADA DRZAVA CLANICA KOJI SU SE SASTALI U VIJECU,

UVAZAVAJUCI suradnju u podrugju politike EU-a za mlade do 2019. EU od 2002. (') provodi ciljanu suradnju u podru-
¢ju politike EU-a za mlade na temelju nacela aktivnog sudjelovanja i ravnopravnog pristupa moguénostima, u sinergiji
s drugim politikama namijenjenima mladima, poput obrazovanja, osposobljavanja i zaposljavanja. Suradnja je potaknula
politicke i zakonodavne promjene u drzavama ¢lanicama te je doprinijela izgradnji kapaciteta organizacija mladih.

PODSJECAJUCI na to da s obzirom na ¢injenicu da je cilj ove Rezolucije uspostaviti strategiju EU-a za mlade kojom se
moze odgovoriti na izazove s kojima se mladi suocavaju diljem Europe, osigurati zajednicki i dosljedan odgovor EU-a na
njih te u tom pogledu dopuniti napore i inicijative drzava ¢lanica, takav se cilj moZe na bolji nadin ostvariti na razini
EU-a nego na razini samih drzava clanica. Kako bi se takav cilj postigao, Vijece stoga moze donositi inicijative u skladu
s natelom supsidijarnosti iz ¢lanka 5. Ugovora o Europskoj uniji. U skladu s nacelom proporcionalnosti utvrdenim
u tom ¢lanku ova Rezolucija ne prelazi ono $to je potrebno za ostvarivanje tog cilja.

PREPOZNAJU da:
1. Mladi imaju posebnu ulogu u drustvu i suocavaju se s posebnim izazovima

Mladi Zele preuzeti kontrolu nad svojim Zivotima, suradivati s drugima i podupirati ih. Pri preuzimanju kontrole nadu
se suoceni s nekolicinom uobicajenih tranzicija u svojem osobnom Zivotu i okruZenju, od obrazovanja do rada, samos-
talnog Zivota, partnerstava ili zapocinjanja obiteljskog Zivota. Mnogi se suoCe s pitanjem nesigurne buduénosti zbog
globalizacije i klimatskih promjena, tehnoloskih promjena, demografskih i socioekonomskih kretanja, populizma, diskri-
minacije, socijalne iskljucenosti i laznih vijesti, s jo§ nepoznatim ucincima na radna mjesta, vjestine ili nacin funkcionira-
nja nasih demokracija.

Posebnu bi pozornost trebalo posvetiti mladima kojima prijeti opasnost od marginalizacije na temelju mogu¢ih izvora
diskriminacije, kao $to su njihovo etni¢ko podrijetlo, spol, spolna orijentacija, invaliditet, vjera, uvjerenje ili politicko
misljenje.

Socioekonomska iskljucenost i demokratska iskljucenost usko su povezane (). Mladi u nepovoljnu poloZaju obi¢no su
manje aktivni gradani i imaju manje povjerenja u institucije. Europa si ne moZe priustiti rasipanje talenata, socijalnu
iskljucenost ili nezainteresiranost medu mladima. Mladi ne samo da bi trebali sami krojiti svoj Zivot, nego bi trebali
pridonositi i pozitivnim promjenama u drustvu. Kako bi mladi u potpunosti iskoristili mjere EU-a, te mjere trebaju
odrazavati njihove teZnje, kreativnost i talente te odgovarati njihovim potrebama. S druge strane, mladi obogauju ambi-
cije EU-a. Prema Izvjes¢u EU-a o mladima () ova je generacija dosad najbolje obrazovana generacija te je posebno vjesta
pri koristenju informacijskim i komunikacijskim tehnologijama i drustvenim medijima.

(") Rezolucija vije¢a o obnovljenom okviru u podru¢ju mladih (2010.-2018.)
Rezolucija Vije¢a i predstavnika vlada o okviru za europsku suradnju u podruéju mladih (27. lipnja 2002.).

(*) Eurofound — odjeljak o mladima koji nisu zaposleni, ne obrazuju se i ne osposobljavaju: https:/[www.eurofound.europa.eu/topic/
NEETs

(®) Dokument 9264/18 ADD 2 - SWD(2018) 169 final dijelovi 1.-7.
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2. Strategija Europske unije za mlade za razdoblje 2019.-2027. potrebna je.

Nadovezujuéi se na iskustva i odluke povezane sa suradnjom u podru¢ju mladih u proteklih nekoliko godina ('), strate-
gija Europske unije za mlade za razdoblje 2019.-2027. za cilj ima rjeSavanje postojecih i predstoje¢ih izazova s kojima
se mladi suocavaju diljem cijele Europe. Strategijom EU-a za mlade pruza se okvir ciljeva, nacela, prioriteta, klju¢nih
podrudja i mjera za suradnju u podrudju politike za mlade, namijenjen svim relevantnim dionicima, uz duzno postova-
nje njihovih nadleznosti i nacela supsidijarnosti.

Medu relevantnim dionicima nalaze se drzave ¢lanice EU-a, relevantne institucije Europske unije i druge medunarodne
organizacije, kao §to su Vijele Europe, lokalna i regionalna tijela vlasti, vijeca mladih, organizacije mladih, organizacije
koje rade s mladima, osobe koje rade s mladima, istraziva¢i u podru¢ju mladih i akteri civilnog drustva te strukture
u okviru programa Erasmus+ i Europske snage solidarnosti i programa kojima se oni nastavljaju.

Uklju¢ivanjem i osnazivanjem svih mladih politikama za mlade moZe se pridonijeti uspjeSnom ostvarenju vizije konti-
nenta na kojem mladi mogu iskoristavati razli¢ite prilike i voditi se europskim vrijednostima.

3. Europski ciljevi za mlade pruZaju viziju za Europu

Tijekom $estog ciklusa strukturiranog dijaloga pod nazivom ,Mladi u Europi: $to slijedi?” donositelji odluka, mladi
i istrazivaci zajednicki su putem savjetovanja na razini EU-a prikupili teme vazne mladima i objedinili ih u 11 podrugja.
Kao rezultat tog participativinog postupka u kojem su sudjelovali mladi iz cijele Europe utvrdeno je 11 europskih ciljeva
za mlade. Njima se odraZavaju stavovi mladih u Europi i predstavlja vizija onih koji su aktivni u strukturiranom

dijalogu.

SvjedoCe o snaznoj volji brojnih mladih Europljana da sudjeluju u odredivanju smjera u kojem bi se europska suradnja
u podrucju mladih trebala kretati. Strategija EU-a za mlade trebala bi pridonijeti ostvarivanju te vizije mladih mobilizaci-
jom instrumenata politike na razini EU-a, kao i djelovanjima svih dionika na nacionalnoj, regionalnoj i lokalnoj razini.

Kao neredigiran glas sudionika, europski ciljevi za mlade u svojoj su cijelosti navedeni u Prilogu 3. kako bi, uz duzno
postovanje nacela supsidijarnosti, nacionalne nadleznosti i slobode udruzivanja, pruzili nadahnuée i smjer EU-u, njego-
vim drzavama ¢lanicama te njihovim relevantnim dionicima i tijelima vlasti.

POZDRAVLJAJU

Komunikaciju Komisije pod nazivom ,Ukljucivanje, povezivanje i osnaZivanje mladih: nova strategija EU-a za mlade” od
22. svibnja 2018. (3

U SKLADU S TIME SLAZU SE u pogledu sljedecega:
1. Opéi ciljevi
Suradnjom EU-a u podru¢ju mladih najbolje ée se iskoristiti potencijal politike za mlade. Njome se potice sudjelovanje

mladih u demokratskom Zivotu u skladu s ¢lankom 165. Ugovora o funkcioniranju EU-a. Osim toga, njome se podupire
socijalni i civilni angazman te se nastoji osigurati da svi mladi imaju potrebna sredstva za sudjelovanje u drustvu.

Strategijom se za naredne godinama nastoji:

— mladima omoguditi da kroje vlastitu sudbinu, podrzavaju svoj osobni razvoj i put do samostalnosti, postanu otporni
te steknu Zivotne vjestine kako bi se nosili sa svijetom koji se mijenja;

— poticati mlade i pruziti im resurse koji su im potrebni kako bi postali aktivni gradani, nositelji solidarnosti i pozitiv-
nih promjena koji se vode vrijednostima EU-a i europskim identitetom;

— poboljsati politicke odluke u pogledu njihova utjecaja na mlade u svim sektorima, posebno u pogledu zaposljavanja,
obrazovanja, zdravlja i socijalne uklju¢enosti;

(") Komunikacija Komisije o ulaganju u mlade u Europi (COM(2016) 940), Zakljucci Vijeca o strateskim perspektivama za europsku
suradnju u podru¢ju mladih nakon 2018., svibanj 2017.
(*) Dokument 9264/18 + ADD 1 — ADD 8 — COM(2018) 269 final.
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— pridonijeti iskorjenjivanju siromastva mladih i svih oblika diskriminacije te promicati socijalnu uklju¢enost mladih;

2. Vodeéa nacela

Europska politika za mlade i sve mjere poduzete u okviru strategije Europske unije za mlade za razdoblje 2019.-2027.
trebale bi biti ¢vrsto utemeljene na medunarodnom sustavu ljudskih prava. U svim politikama i aktivnostima koje se
odnose na mlade trebalo bi primjenjivati sljedeca nacela:

A. Nacelo ravnopravnosti i nediskriminacije: suzbijati sve oblike diskriminacije i promicati rodnu ravnopravnost, pre-
poznati da su mladi izloZeni riziku od viestrukih oblika diskriminacije, uklju¢ujuéi diskriminaciju na temelju dobi,
te postovati nacela priznata, medu ostalim, ¢lancima 21. i 23. Povelje Europske unije o temeljnim pravima.

B. Nacelo ukljucenosti: uvazavajudi ¢injenicu da mladi nisu homogena skupina te stoga imaju razlicite potrebe, podrije-
tlo, Zivotne situacije i interese, strategijom EU-a za mlade trebalo bi promicati aktivnosti i politike ukljucive za sve

mlade, a posebno one s manje moguénosti ifili one ¢iji je glasove mogude precuti.

C. Nacelo sudjelovanja: prepoznajuéi to da svi mladi predstavljaju resurs za drustvo, svim politikama i aktivnostima
koje se na njih odnose trebalo bi podupirati pravo mladih na sudjelovanje u razvoju, provedbi i naknadnom prace-
nju politika koje na njih utje¢u putem konstruktivnog sudjelovanja mladih i organizacija mladih. U tom bi se kon-
tekstu politike trebale temeljiti na prepoznavanju promjena koje donose digitalne komunikacije, a koje utje¢u na
demokratsko i gradansko sudjelovanje.

D. Globalna, europska, nacionalna, regionalna i lokalna dimenzija: kako bi se osigurao odrziv u¢inak na mlade, vazno
je da se politika EU-a za mlade provede imajuéi u vidu medupovezanosti s regionalnim i lokalnim razinama te da se
na lokalnoj razini provedu aktivnosti za potporu politikama za mlade. Istodobno bi se glasovi mladih trebali uzeti
u obzir kad god se razmatraju globalna pitanja.

E. Dvojak pristup: Politike kojima se nastoji poboljsati zivot mladih ne mogu se ni u kojem slucaju ograniciti na samo
podru¢je mladih. Stoga je dvojak pristup, dogovoren u prethodnom okviru suradnje za razdoblje 2010.-2018.,
i dalje neophodan s obzirom na to da se njime nastoje rijesiti pitanja vazna za mlade, i to uklju¢ivanjem inicijativa
u razli¢ita podrugja politika s jedne strane te konkretnim inicijativama u sektoru mladih s druge strane.

UJEDNO SE SLAZU sa:
1. Radom na udinkovitoj, usmjerenoj i zajednickoj provedbi unutar sektord i medu njima

Zivote mladih oblikuju politike ukorijenjene u visestrukim politickim podru¢jima i na razli¢itim razinama provedbe.
Stoga se samo prioritetnim uklju¢ivanjem mladih u razli¢ita podrudja politike moZe osigurati uzimanje u obzir posebnih
potreba ili u¢inaka u pogledu mladih u predvidenim politikama ili programima. Kako bi se pruzio dobar primjer, i dalje
bi se na razini EU-a trebalo nastaviti s medusektorskim pristupom kao temeljnom osnovom. Nadalje, uklju¢ivanje mla-
dih moze biti u¢inkovito samo ako se njime ujedno mladima jamci pravo glasa u svim podru¢jima politike koja na njih
utjecu.

Medusektorsku suradnju trebalo bi ojacati na svim razinama donosenja odluka nastoje¢i ostvariti sinergije i komplemen-
tarnost medu mjerama te ukljucujudi veéu angaziranost mladih.

2. Bavljenjem kljuénim podrucjima sektora mladih: Ukljucivanje. Povezivanje. OsnaZivanje.
a.  Ukljucivanje

Pruzanje mladima moguénosti za angazman u svakodnevnom Zivotu, ali i u demokratskom Zivotu, klju¢no je za funkci-
onalnu demokraciju i drustvo u ¢jelini. Usredotocenost na sudjelovanje mladih posebno je vazna s obzirom na to da sve
odluke koje se danas donesu najdugotrajniji u¢inak imat ¢e na trenuta¢nu generaciju mladih. Osim toga, dobna skupina
mladih manje je zastupljena u politickim tijelima te ima manje prilika da bude utjecajna i sudjeluje u postupcima dono-
Senja odluka u odnosu na druge dobne skupine. Cilj je strategije EU-a za mlade posti¢i smisleno gradansko, gospodar-
sko, drustveno, kulturno i politicko sudjelovanje mladih.

Stoga angaziranje mladih mora biti temelj buduce suradnje u podrucju politike EU-a za mlade. To ujedno znaci da mladi
moraju imati pravo glasa u razvoju, provedbi i evaluaciji politika koje se na njih odnose, kao $to su strategija EU-a za
mlade i nacionalne strategije za mlade. Kako bi bili §to ukljuciviji i kako bi se prilagodili postoje¢im i buduéim izazo-
vima, klju¢no je istraziti nove i alternativne oblike sudjelovanja.
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POZIVAJU DRZAVE CLANICE I EUROPSKU KOMISIJU DA U OKVIRIMA SVOJIH NADLEZNOSTI:

— poti¢u i promi¢u uklju¢ivo demokratsko sudjelovanje svih mladih u drustvu i u demokratskim procesima;

— aktivno angaziraju mlade, organizacije mladih i druge organizatore rada s mladima u razvoju, provedbi i evaluaciji
politika koje utjecu na Zivote mladih ljudi na lokalnoj, regionalnoj, nacionalnoj i europskoj razini;

— podupiru uspostavu i razvoj zastupanja mladih na lokalnoj, regionalnoj i nacionalnoj razini, priznavanje prava mla-
dih na sudjelovanje i samoorganiziranje, priznavanje predstavnickih struktura mladih i njihovo uklju¢ivanje u rad
lokalnih, regionalnih, nacionalnih i europskih tijela vlasti;

— podupiru i prenose dijalog EU-a s mladima (') kako bi se razliciti stavovi mladih ukljucili u postupke donosenja
odluka na svim razinama te potaknuo razvoj gradanskih kompetencija obrazovanjem gradanstva i strategijama
ucenja;

— podrze i razvijaju moguénosti ,ucenja o sudjelovanju”, ¢ime se povelava interes za participativna djelovanja
i mladima pomaze da se pripreme za sudjelovanje;

— istraZe i promicu uporabu inovativnih i alternativnih oblika demokratskog sudjelovanja, primjerice alata digitalne
demokracije, i olaksaju pristup kako bi se podrzalo sudjelovanje mladih u demokratskom Zivotu i mlade angaziralo
na uklju¢iv nacin, istodobno imajuéi na umu da neki od mladih nemaju pristup internetu i digitalnim tehnologijama
ili vjestinama potrebnima za koristenje njima;

b.  Povezivanje

Mladi u Europi sve su povezaniji. Poveznice, odnosi i razmjena iskustava klju¢na su korist u vidu solidarnosti i buduceg
razvoja Europske unije. Ta se povezanost najbolje potice razlicitim oblicima mobilnosti.

Stoga svim mladim ljudima trebaju biti dostupne prilike za razmjenu iskustava, suradnju te kulturno i gradansko djelo-
vanje u europskom kontekstu. Time im se omogucuje da razviju i ojacaju osobne, socijalne i gradanske kompetencije,
razviju kriticko razmisljanje i kreativnost, poboljSaju zaposljivost i postanu aktivni europski gradani. Razmjene i projekti
u vezi s mladima u okviru programa Erasmus+, programa Europske snage solidarnosti i programa kojima se oni nastav-
ljaju izvori su medukulturnog ucenja i osnazivanja, posebno za mlade s manje moguénosti.

Suradnjom EU-a i mladih trebalo bi poduprijeti te moguénosti za mlade. Za tu bi suradnju programi EU-a kao $to su
Erasmus+ i Europske snage solidarnosti te programi kojima se oni nastavljaju trebali biti od koristi kako bi se unaprije-
dilo znanje o mladima i njihovim teznjama te kako bi se ojacala politicka suradnja i izgradnja zajednice.

Strategija EU-a za mlade takoder bi trebala poticati povezanost mladih iz EU-a i zemalja kandidatkinja, zemalja partnera
Isto¢nog partnerstva i zapadnog Balkana (}) te ostalih tre¢ih zemalja s kojima je EU sklopio sporazume o pridruzivanju
ili suradnji, ako je to primjereno, uz potporu EU-a putem odgovarajuc¢ih EU-ovih programa financiranja.

POZIVAJU DRZAVE CLANICE I EUROPSKU KOMISIJU DA U OKVIRIMA SVOJIH NADLEZNOSTI:

— omoguce svim mladima te osobama koje rade s mladima pristup moguénostima za prekograni¢nu mobilnost, uklju-
¢ujui volontiranje u sektoru civilnog drustva, s pomocu uklanjanja prepreka i provedbe mjera potpore s posebnim
naglaskom na mlade s manje moguénosti;

— poti¢u angazman mladih u korist solidarnosti, promicuéi programe potpore, te nastoje posti¢i komplementarnost
i sinergije izmedu EU-ovih instrumenata financiranja te nacionalnih, regionalnih i lokalnih programa

— aktivno uklju¢uju mlade i organizacije mladih u oblikovanje, provedbu i evaluaciju relevantnih EU-ovih programa
financiranja;

— razmjenjuju najbolje prakse i dodatno rade na u¢inkovitim sustavima vrednovanja i priznavanja vjestina i kompeten-
cija steCenih neformalnim i informalnim ucenjem, uklju¢ujuéi aktivnosti solidarnosti i volontiranja, ¢ime se nastavlja
provedba Preporuke Vije¢a iz 2012. o vrednovanju neformalnog i informalnog uéenja.

(") Za viSe informacija vidjeti Prilog 1. o dijalogu EU-a 0 mladima.
(3 https:/[ec.europa.cu/neighbourhood-enlargement/policy/eu-and-western-balkans_en
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c.  OsnaZivanje

Osnazivanje mladih znaci da ih se potice da uzmu Zivot u svoje ruke. To iziskuje potrebne resurse i alate, kao i okruZze-
nje spremno obratiti dovoljno pozornosti na stavove mladih. Danas se mladi diljem Europe suocavaju s razli¢itim izazo-
vima, kao §to su poteskoce pri pristupanju svojim socijalnim pravima, socijalna iskljucenost i diskriminacija te prijetnje
koje proizlaze iz laznih vijesti i propagande.

Kako bi se odgovorilo na te izazove i pritom omogudilo istinsko osnazivanje mladih, potrebno je zajednicki raditi na
politikama kojima se rjeSava posebna situacija mladih i time poboljsava Zivot mladih u EU-u.

U tom kontekstu rad s mladima u svim oblicima moze posluziti kao katalizator za osnaZivanje. Rad s mladima donosi
jedinstvene koristi mladima pri njihovu ulasku u svijet odraslih (!), pruzajudi im sigurno okruZenje za stjecanje samopo-
uzdanja i u¢enje na neformalan nacin. Za rad s mladima tipi¢no je stjecanje klju¢nih osobnih, profesionalnih i poduzet-
ni¢kih kompetencija i vjestina poput timskog rada, vodstva, medukulturnih kompetencija, upravljanja projektima,
rjeSavanja problema i kritickog razmisljanja. U ponekim je slucajevima rad s mladima poveznica za obrazovanje, ospo-
sobljavanje ili posao, ¢ime se sprecava iskljuc¢enost.

Kako bi se iskoristile prednosti navedenoga, postoji veca potreba za priznavanjem neformalnog i informalnog ucenja
u okviru rada s mladima, koje je posebno korisno za one s malo formalnih kvalifikacija, kao nacina pobolj$anja zapos-
ljivosti. Priznavanje se moze poboljsati sustavnijom uporabom alata za povecanje kvalitete.

POZIVAJU DRZAVE CLANICE I EUROPSKU KOMISIJU DA U OKVIRIMA SVOJIH NADLEZNOSTI:

— razvijaju i provode europsku agendu za rad s mladima radi kvalitete, inovacija i priznavanja rada s mladima. Kako bi
se ostvario puni potencijal, potrebno je ukljuciti stru¢no znanje predstavniStava mladih, organizacija mladih, osoba
koje rade s mladima i istrazivaca. Trebalo bi poticati daljnju sinergiju s radom Vije¢a Europe u tom podrudju;

— podupiru razvoj kvalitetnog rada s mladima na lokalnoj, regionalnoj, nacionalnoj i europskoj razini, uklju¢ujuéi
razvoj politika u tom podrucju, osposobljavanje osoba koje rade s mladima, uspostavu pravnih okvira i dostatnu
dodjelu sredstava;

— podupiru aktivnosti rada s mladima na svim razinama, ukljuCujudi one na lokalnoj razini, i priznaju organizacije
mladih kao pruzatelje razvoja kompetencija i socijalne ukljucenosti putem rada s mladima i aktivnosti neformalnog
obrazovanja, istodobno postujuéi nacionalne, regionalne i lokalne aktivnosti u tom podrugju;

— izraduju i dodatno razvijaju, kada i gdje je to mogude, lako dostupne kontaktne tocke za mlade koje pruzaju Sirok
spektar usluga ifili pruzaju informacije, ukljucujuéi financijske smjernice, savjete i potporu u vezi s karijerom, zdrav-
liem i odnosima, kao i obrazovnim i kulturnim moguénostima te moguénostima zaposljavanja.

U SKLADU S TIME POZIVAJU DRZAVE CLANICE I EUROPSKU KOMISIJU DA U OKVIRIMA SVOJIH NADLEZNOSTL:
3. Suraduju na temelju instrumenata i upravljanja

Za ucinkovitu provedbu strategije EU-a za mlade u EU-u i drzavama ¢lanicama potrebni su konkretni instrumenti. Slje-
dece mjere upotrijebit e se za postizanje ciljeva strategije EU-a za mlade, prema potrebi, na lokalnoj, regionalnoj, naci-
onalnoj, europskoj i globalnoj razini:

a. Oblikovanje politike za mlade na temelju dokaza i izgradnja znanja: Politika EU-a za mlade trebala bi se temeljiti na
dokazima i poc€ivati na stvarnim potrebama i situacijama mladih. To iziskuje stalno istraZivanje, razvoj znanja
i kontakte s mladima i organizacijama mladih. Prikupljanje ras¢lanjenih podataka o mladima posebno je vazno za
poticanje razumijevanja potreba razli¢itih skupina mladih, posebno onih s manje moguénosti. Oblikovanje politika
na temelju dokaza trebalo bi se provoditi uz potporu alata Youth Wiki i istrazivackih mreza za mlade te s pomocu
suradnje s medunarodnim organizacijama kao $to su VijeCe Europe, OECD i druga tijela, ukljucujuéi organizacije
mladih.

(") Stru¢na skupina o temi ,Doprinos rada s mladima te neformalnog i informalnog ucenja u svladavanju izazova s kojima se suocavaju
mladi, osobito tijekom prijelaza iz obrazovanja u zaposljavanje”. http://ec.europa.eu/assets/eac/youth/library/reports/contribution-
youth-work-summary_en.pdf
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b. Uzajamno ucenje i Sirenje informacija: Uzajamno ucenje izmedu drzava clanica, Europske komisije i relevantnih
dionika trebalo bi biti alat za unapredenje politike za mlade u pogledu i klju¢nih i medusektorskih podrucja. Stru¢ne
skupine nastavit Ce razvijati smjernice politike, prakti¢ne alate i dijeliti dobre prakse. Ovom (e se strategijom ponu-
diti novi alati za uzajamno ucenje poput strucnih revizija i suradnickog savjetovanja, foruma na visokoj razini, ana-
liza i studija, openito slijedeéi prioritete strategije EU-a za mlade, kao i u okviru trogodisnjih planova rada. Slijedit
¢e se sustavniji pristup kvalitetnim informacijama u podru¢ju mladih, dopiranju do mladih i $irenju informacija na
temelju postoje¢ih mreza.

c. Participativno upravljanje: Kako bi se mladi prepoznali kao stru¢njaci za vlastiti Zivot, kljuéno je osigurati da se
mladi i njihove predstavnicke organizacije ukljuce u razlicite faze provedbe strategije EU-a za mlade. Sudjelovanjem
se povecava vidljivost mladih i njihovih bojazni, no u njihovim oc¢ima povecava se i vidljivost donositelja odluka
u podrugju politike za mlade. Sudjelovanje je usmjereno i na sve veCu legitimnost i priznavanje politika za mlade.
Kako bi se uspostavila osnova za redovit gradanski dijalog, dionicima dala veca uloga u koordinaciji provedbe strate-
gije te ponudile moguénosti za razmjenu informacija o aktivnostima i rezultatima, platformom za strategiju EU-a za
mlade nastojat e se olaksati participativino upravljanje i koordinacija provedbe strategije. Komisija je pozvana orga-
nizirati namjenske sastanke radi okupljanja, prema potrebi, predstavnika institucija EU-a, drzava ¢lanica, nacionalnih
agencija za programe Erasmus + i Europske snage solidarnosti, organizacija mladih i drugih relevantnih dionika te
lokalnih i regionalnih tijela vlasti.

d. Mobiliziranje programa i financijskih sredstava EU-a: Strategijom (e se promicati ucinkovita uporaba programa
i financijskih sredstava EU-a, kao §to su program Erasmus+, Europske snage solidarnosti, europski strukturni i inves-
ticijski fondovi, Obzor 2020., medu ostalim i Aktivnosti Marie Sklodowska-Curie, program Kreativna Europa
i njihovi nasljednici. Drzave ¢lanice pozivaju se istraziti sinergije izmedu izvora financiranja na razini EU-a te izvora
na nacionalnoj, regionalnoj i lokalnoj razini.

e. Pralenje financiranja od strane EU-a: Transparentnost o djelovanju EU-a za mlade trebala bi ukljucivati pracenje
potrodnje EU-a na mlade, medu ostalim prema potrebi sluzeci se postoje¢im mehanizmima.

f. Informiranje mladih o strategiji EU-a za mlade: Imaju¢i na umu razli¢ite dionike ukljucene u oblikovanje politika za
mlade, vazno je na sveobuhvatan nacin prenijeti svrhu i sadrzaj strategije EU-a za mlade, sluzeéi se jezikom prilago-
denim mladima. Strategijom EU-a za mlade u kombinaciji s europskim ciljevima za mlade osobama koje su inten-
zivno ukljuene u oblikovanje politike za mlade, kao i dionicima izvan tog podrudja, mogu se pruZiti smjernice
¢ime se stvara nova i pozitivna slika o politici EU-a za mlade i radu mladih u Europi.

g. Plan buduéih nacionalnih aktivnosti (!): Cilj plana bududih nacionalnih aktivnosti (FNAP) omoguditi je drzavama ¢la-
nicama da na dobrovoljnoj osnovi s drugima dijele svoje prioritete u skladu sa strategijom EU-a za mlade. Njihov je
cilj povedati transparentnost u provedbi politika za mlade na regionalnoj i nacionalnoj razini te na razini EU-a. Time
bi se trebalo pridonijeti utvrdivanju odgovarajucih partnera za aktivnosti uzajamnog ucenja, u skladu s pojedina¢nim
potrebama drzava ¢lanica. Kako bi se izbjeglo dodatno administrativno opterecenje, FNAP-ovi bi se trebali temeljiti
na postoje¢im nacionalnim okvirima politike za mlade/nacionalnim strategijama za mlade.

h. Dijalog EU-a o mladima (?): Na temelju postignuca strukturiranog dijaloga s mladima i organizacijama mladih uspos-
tavit ¢e se novi dijalog EU-a o mladima, s potrebnim alatima, u cilju ukljucivanja vie donositelja odluka i mladih,
osobito onih koje nitko ne saslusa i/ili onih s manje moguénosti, u postupke donosenja odluka i provedbu strategije
EU-a za mlade, poti¢udi njihov angazman i politicko sudjelovanje u EU-u i dru$tvu opcenito. Osim toga, trebalo bi
olaksati redovitiju razmjenu izmedu nacionalnih radnih skupina za dijalog EU-a s mladima i Europske komisije.

i. Koordinator EU-a za mlade: Vije¢e pozdravlja namjeru uspostavljanja koordinatora EU-a za mlade unutar Europske
komisije s ciljem jacanja medusektorske suradnje te razvoja znanja i razmjene informacija o problemima mladih
u okviru sluzbi Europske komisije. Koordinator EU-a za mlade trebao bi blisko suradivati s razli¢itim dionicima kako
bi se osigurala dosljedna komunikacija usmjerena na mlade.

(") Za dodatne pojedinosti vidjeti Prilog 2. o planu budu¢ih nacionalnih aktivnosti.
(%) Za viSe informacija vidjeti Prilog 1. o dijalogu EU-a o mladima.
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j. Informacije i potpora za mlade: s odgovarajuéim pruzanjem kvalitetnih usluga i platformi za informiranje mladih na
svim razinama, ukljuCujuci Europski portal za mlade, te uz potporu organizacija u cijeloj Europi, moze se promicati
ravnopravan pristup mladih kvalitetnim informacijama o njihovim pravima, moguénostima, uslugama za mlade
i programima EU-a za mlade;

k. Planovi rada EU-a za mlade: Strategijom EU-a za mlade pratit e se trogodi$nja radna razdoblja koja obuhvacaju po
dva trija predsjednistava. Prioriteti i mjere u odgovarajudim radnim razdobljima bit ¢e izneseni u planovima rada
EU-a za mlade. VijeCe ¢e zajedno s Komisijom odrediti te planove rada EU-a, pocevsi s planom rada za razdoblje
2019.-2021. (") Ti bi se planovi trebali temeljiti na vode¢im nacelima i prioritetima ove strategije, rjeSavajudi pitanja
mladih u drugim sastavima Vijeca i njihovim pripremnim tijelima u okviru relevantnih podrugja politika.

1. Pralenje, izvje$¢ivanje, evaluacija: Kako bi se mogao preispitati i olaksati napredak koordinacije politika, trebalo bi
provoditi periodi¢no pracenje postignuta napretka. Trebalo bi utvrditi dobre prakse i njihove uvjete za prenosivost
kako bi se olak3alo uzajamno udenje medu drzavama ¢lanicama. Komisija Ce izvje$¢ivati o provedbi strategije EU-a
za mlade svake tri godine, medu ostalim, na temelju informacija drzava clanica i alata Youth Wiki. Alatom Youth
Wiki nastavit e se pruZati informacije o razvoju nacionalnih politika za mlade. Organizacije mladih i drugi rele-
vantni dionici bit ¢e na razini EU-a intenzivno ukljuceni u pracenje napretka putem platforme za strategiju EU-a.
Popis pokazatelja EU-a za mlade moze se upotrebljavati za pralenje opéeg poloZaja mladih u drzavama clanicama.
Drzave ¢lanice i Europska komisija pozivaju se da preispitaju popis pokazatelja u prvoj godini nakon donosenja
strategije EU-a za mlade. Kao sredstva za usporedbu najboljih praksi i pracenje provedbe strategije mogli bi se
uspostaviti kvantitativni i kvalitativni pokazatelji i mjerila, prilagodeni potrebama drzava ¢lanica i ukljucenih sektora.
Preispitivanje politike koja se odnosi na istrazivacke projekte koje financira EU trebalo bi se provoditi od 2019.
nadalje kako bi se dobili relevantni rezultati za podrugje politike za mlade.

m. Preispitivanje u sredini provedbenog razdoblja: VijeCe provodi preispitivanje strategije EU-a o mladima u sredini pro-
vedbenog razdoblja na temelju izvje$¢a o evaluaciji koje Komisija treba dostaviti do 31. prosinca 2023. Vijece na
odgovarajuéi nalin preispituje ovu Rezoluciju 2024. kako bi se je prilagodilo moguéim novim kretanjima
i potrebama.

(") Za viSe informacija vidjeti Prilog 4. o Planu rada EU-a za mlade u razdoblju od 2019. do 2021.
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PRILOG 1.
o dijalogu EU-a s mladima

1. Uvod

,Dijalog EU-a s mladima” znaci dijalog s mladima i organizacijama mladih koji prema potrebi obuhvaca oblikovatelje
politika i donositelje odluka te strucnjake, istrazivace i druge relevantne dionike civilnog drustva. Sluzi kao forum za
kontinuirano zajednic¢ko promisljanje i savjetovanje o prioritetima, provedbi i daljnjem postupanju u vezi s europskom
suradnjom u podrucju mladih ().

Dijalog EU-a 0 mladima proizlazi iz postupka strukturiranog dijaloga utvrdenoga Rezolucijom o obnovljenom okviru za
suradnju u podru¢ju mladih (2010.-2018.) i dodatno razvijenoga u narednim godinama, u skladu s rezultatima konti-
nuiranog pracenja i evaluacije ().

U rezoluciji Vijea o buduéem razvoju strukturiranog dijaloga usvojenoj u svibnju 2017. drzave clanice i Komisija
pozvane su ,da preispitaju proces strukturiranog dijaloga i njegove ciljeve koji se odnose na europsku suradnju u podrucju mladih
nakon 2018. te razmotre inovativne i ucinkovite nacine promicanja smislenog i konstruktivnog dijaloga i interakcije s mladima
razlicitog podrijetla, organizacijama mladih, istraZivacima koji se bave mladima i tvorcima politika, ukljucujuéi dionike iz drugih
relevantnih sektora.” (°)

2. (Ciljevi dijaloga EU-a s mladima

Dijalog EU-a s mladima trebao bi doprinijeti opim ciljevima i slijediti vode¢a nacela strategije EU-a za mlade kako je
utvrdeno u navedenoj Rezoluciji.

Posebni su ciljevi dijaloga EU-a o mladima sljededi:

a) poticati sudjelovanje mladih u demokratskom Zivotu Europe u skladu s ¢lankom 165. UFEU-a;

b) promicati ravnopravno sudjelovanje mladih Zena i muskaraca;

¢) ukljuciti razli¢ita stajaliSta i osigurati otvorenost prema svim mladima kako bi doprinijeli oblikovanju politika;

d) dovesti do pozitivnih promjena u politici za mlade na lokalnoj, regionalnoj, nacionalnoj i europskoj razini;

e) ojacati gradanske kompetencije mladih i osje¢aj pripadnosti drustvu i Europskoj uniji.

3. Provedba dijaloga EU-a s mladima

Dijalog EU-a s mladima trebao bi po moguénosti slijediti radne cikluse od 18 mjeseci s jednim tematskim prioritetom
po ciklusu, prema potrebi usko povezanim s prioritetima strategije EU-a za mlade i europskim ciljevima za mlade.

Svaki ciklus trebao bi se oslanjati na steCena iskustva iz prethodnoga. Stalno pradenje klju¢no je za pradenje rezultata
kvalitete 1 opCenitog ucinka ¢itavog postupka. Svi partneri uklju¢eni na odgovarajuoj razini trebali bi u svim fazama
postupka provoditi postupke za mjerenje kvalitativnog i/ili kvantitativnog ucinka.

Vodedi se navedenim ciljevima, dijalog s mladima trebao bi se temeljiti na pristupima sudjelovanju u razli¢itim fazama:

a) pruZanja informacija o moguénostima sudjelovanja te cjelokupnoj temi, koje se pruzaju od lokalne do europske
razine;

b) savjetovanja, ukljucujuéi metode interakcije na internetu i izvan njega kao i rezultate istraZivanja koji se temelje na
dokazima;

(") Dokument 11865/18, Prijedlog uredbe Europskog parlamenta i Vijeca o uspostavi programa ,Erasmus”: programa Unije za obrazova-
nje, osposobljavanje, mlade i sport te o stavljanju izvan snage Uredbe (EU) br. 1288/2013.

() Dokument 9264/18 ADD 1 Radni dokument sluzbi Komisije o rezultatima otvorene metode koordinacije u podrué¢ju mladih 2010.-
2018. priloZen komunikaciji Komisije o pod nazivom ,Uklju¢ivanje, povezivanje i osnazivanje mladih: nova strategija EU-a za mlade”.

(*) Dokument 9632/17 Rezolucija Vije¢a o strukturiranom dijalogu i buduc¢em razvoju dijaloga s mladima u kontekstu politika za europ-
sku suradnju u podru¢ju mladih nakon 2018.
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¢) izravna dijaloga izmedu donositelja odluka i mladih, nadovezujuéi se na najbolje prakse u dosad razvijenim metodo-
loskim pristupima u okviru strukturiranog dijaloga, kao i na stalne inovacije u tom pogledu;

d) stalnog partnerstva u upravljanju postupkom na nacionalnoj i europskoj razini, ukljucujuéi, prema potrebi, partner-
stva s relevantnim sektorima prema temi ciklusa.

4. Upravljanje dijalogom EU-a s mladima

Upravljanje dijalogom EU-a s mladima trebalo bi se nadovezati na iskustva iz proslosti, s ciljem postizanja jasnija
i jednostavnija procesa.

Kako bi se poduprla provedba i upravljanje dijalogom EU-a s mladima, razli¢ita partnerstva na razli¢itim razinama
mogu biti korisna, primjerice s vije¢ima mladih, organizacijama mladih i ostalim dionicima u podru¢ju mladih te part-
nerima iz drugih sektora.

Drzave ¢lanice potic¢u se da omogule sudjelovanje mladih u svim fazama provedbe dijaloga EU-a s mladima davanjem,
medu ostalim, vodece uloge u Nacionalnoj radnoj skupini Nacionalnom vije¢u mladih.



C456/10 Sluzbeni list Europske unije 18.12.2018.

PRILOG 2.
o planu budu¢ih nacionalnih aktivnosti

Kako bi se povecala transparentnost u provedbi politika za mlade na regionalnoj i nacionalnoj razini te na razini EU-a,
planovi buduéih nacionalnih aktivnosti (FNAP-ovi) usmjereni su na omogucavanje drzavama ¢lanicama da na dobrovolj-
noj osnovi razmjenjuju svoje prioritete u skladu sa strategijom EU-a za mlade.

Politike za mlade u drzavama ¢lanicama medu najvaznijim su instrumentima za provedbu strategije EU-a za mlade.
Cesto se konsolidiraju u nacionalnoj strategiji za mlade ili u jednakovrijednom dokumentu za planiranje politike za
mlade. Sadrzaj tih nacionalnih strategija za mlade moze biti vrlo vazan za druge drzave ¢lanice jer im se njime omogu-
¢uje ostvarivanje sinergija, olakSavanje suradnickog ucenja i pomo¢ u prepoznavanju i objedinjavanju razli¢itih interesa
i posebnih potreba drzava ¢lanica u razvoju politika za mlade.

Cilj je prikupljanja buducih nacionalnih prioriteta u podru¢ju mladih sljedeci:

— stvaranje baze znanja za poticanje mogucih bilateralnih ili multilateralnih projekata i aktivnosti u podru¢ju oblikova-
nja politika za mlade;

— omogucavanje drzavama clanicama da se strateski ukljuce u suradnju s drugim drzavama clanicama u pogledu naci-
onalnih potreba i buduéih strategija;

— utvrdivanje podrugja suradnic¢kog ucenja medu drzavama ¢lanicama;

— davanje uloge nacionalnim i regionalnim aktivnostima na europskoj razini.

U svojim bi FNAP-ovima drZave ¢lanice mogle:

— imenovati odgovorne sudionike;

— utvrditi prenoSenje europskih prioriteta u nacionalni kontekst, povezujuéi ih s konkretnim mjerama;

— utvrditi kako su mjere iz planova povezane s nacionalnim i EU-ovim programima financiranja za mlade, kao $to su
Erasmus +, Europske snage solidarnosti, Jamstvo za mlade i programi kojima se oni nastavljaju, u okviru visegodis-
njeg financijskog okvira 2021.-2027.

Oblikovanje FNAP-ova trebalo bi se po mogucnosti voditi nacelom sudjelovanja mladih u oblikovanju politika. Trebalo
bi takoder poticati sudjelovanje nacionalnih agencija za programe Erasmus+ i Europske snage solidarnosti u tom pro-
cesu, uz suradnju s razli¢itim medusektorskim dionicima.

Kako bi se u najvecoj mogucoj mjeri ostvario potencijal suradnickog ucenja i sinergije, FNAP-ovi bi trebali biti javno
dostupni.
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PRILOG 3.
o europskim ciljevima za mlade

Europski ciljevi za mlade (') ishod su Sestog ciklusa strukturiranog dijaloga s mladima, donositeljima odluka, istraziva-
¢ima i drugim dionicima odrzanoga pod nazivom ,Mladi u Europi: $to slijedi?”. Cilj tog ciklusa bio je prikupiti stavove
mladih i zajednicki doprinijeti stvaranju strategije EU-a za mlade za razdoblje 2019.-2027.

Europski ciljevi za mlade predstavljaju viziju za Europu kojom ¢e se mladima omoguciti da ostvare svoj puni potencijal.
U njima su utvrdena medusektorska podruéja koja utjecu na Zzivote mladih te su istaknuti izazovi koje treba rijesiti.

Prva faza Sestog ciklusa strukturiranog dijaloga bila je usmjerena na kreativno promisljanje i utvrdivanje zajednickog
razumijevanja o temi ciklusa. Mladi su zajedno s donositeljima odluka utvrdili relevantne teme za oblikovanje politika
u podruc¢ju mladih koje su ukljuenim istrazivacima posluzile kao temelj za osmisljavanje savjetovanja na razini cijele
Europe. U sljedeoj fazi savjetovanja sudjelovali su mladi iz razli¢itih sredina iz cijele Europe putem fokusnih skupina,
anketa i drugih metoda. Na temelju rezultata tog savjetovanja, predstavnici mladih i donositelji odluka zajedno su sasta-
vili 11 europskih ciljeva za mlade navedenih u nastavku koje su ministri uvelike pozdravili tijekom sljedece rasprave
o politikama na sastanku Vijea EU-a za mlade. U posljednjoj fazi ciklusa pozornost je bila usmjerena na planiranje
konkretnih mjera i istraZivanje nacina za provedbu europskih ciljeva za mlade.

U skladu sa svojim nadleznostima drzave ¢lanice i Europska komisija pozivaju se da u europskim ciljevima za mlade
potraze nadahnucde te da tu viziju kad god je to prikladno ukljuce u sve povezane politike i agende.

S obzirom na supsidijarnost, s europskim ciljevima za mlade trebalo bi postupati u skladu s nacionalnim zakonodavs-
tvom i zakonodavstvom Unije te nacionalnim okolnostima. Europski ciljevi za mlade nisu pravno obvezujuéi.

Br. 1 POVEZIVANJE EU-a S MLADIMA

Kontekst: Sve ve(i broj mladih nema povjerenja u EU i nailazi na poteskoée u razumijevanju
njegovih nacela, vrijednosti i funkcioniranja. Demokratski deficit u postupcima EU-a takoder je
utvrden kao jedan od razloga porasta euroskepticizma medu mladima.

Cilj: Potaknuti osjeéaj pripadnosti mladih europskom projektu i izgraditi most izmedu EU-a i mladih kako bi se vratilo
povjerenje i povecalo njihovo sudjelovanje.

Podciljevi:
— Jamditi smislenu uklju¢enost mladih i dijalog s njima u svim fazama donosenja odluka EU-a pobolj$anjem postojecih

participativnih mehanizama i stvaranjem novih.

— Osigurati jednak pristup kvalitetnim nepristranim i mladima prilagodenim informacijama o nacinu rada EU-a
i sudjelovanja u njemu te moguénostima koje nudi.

— Uvesti i povecati obrazovanje o Europi i EU-u u formalnom i neformalnom okruZenju.

— Jamditi pravednu zastupljenost svih drzava ¢lanica u politickim i administrativnim tijelima EU-a u skladu s nacelom
jednakopravnog gradanstva.

— Povecati proracun i ucinak programa EU-a za mlade.

— Izgraditi povjerenje mladih u projekt EU-a rjeSavanjem demokratskog deficita te nedostatka transparentnosti
i vidljivosti.

(") www.youthgoals.cu
Ikone ciljeva za mlade dizajnirala je Mireille van Bremen te se mogu preuzeti zajedno s priru¢nikom za upotrebu dizajna logotipa
i ikona.
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— Institucionalizirati procjenu politika EU-a u pogledu prilagodenosti mladima te njihova utjecaja i ucinaka.

Br. 2 RAVNOPRAVNOST SVIH RODOVA (')

Kontekst: Rodno uvjetovana diskriminacija i dalje utjece na mnoge mlade, a posebno na mlade
Zene. Potrebno je osigurati jednake mogucnosti i pristup pravima za mlade svih rodova ukljucujudi
mlade nebinarnog roda i mlade pripadnike zajednice LGBTQI+ ().

Cilj: Osigurati ravnopravnost svih rodova i rodno osvjestenije pristupe u svim podrudjima Zivota mladih.

Podciljevi

— Suzbijati diskriminaciju i osigurati jednaka prava za sve rodove u kulturnom, politickom i socioekonomskom Zzivotu.
— Ostvariti univerzalnu svijest o rodno uvjetovanoj nejednakosti i diskriminaciji, posebice u medijima.
— Okoncati rodno uvjetovano nasilje u¢inkovito se hvatajudi se ukostac s njime u svim oblicima.

— Iskorijeniti stereotipne rodne uloge i prihvatiti razlicite rodne identitete u obrazovnim sustavima, obiteljskom Zivotu,
na radnom mjestu i u drugim podru¢jima Zivota.

— Okoncati rodno uvjetovanu strukturalnu diskriminaciju na trziStu rada i osigurati jednaka prava, pristup
i mogucnosti.

— Osigurati jednake place za jednak rad i jednaku podjelu odgovornosti za pruzanje skrbi.

— Osigurati jednak pristup formalnom i neformalnom obrazovanju, kao i to da obrazovni sustavi budu oblikovani
u skladu s rodno osvijestenim pristupom.

Br. 3 UKLJUCIVA DRUSTVA

Kontekst: Tre¢ina mladih u Europi izloZena je riziku siromastva i socijalne iskljucenosti. Mnogi od
njih nemaju pristup svojim socijalnim pravima. Mnogi se i dalje suocavaju s visestrukom diskrimi-
nacijom, predrasudama i zlocinima iz mrznje. Nove pojave u vezi s migracijama dovele su do neko-
liko izazova u pogledu drustva i iskljucenosti. Stoga je kljucno raditi na ostvarenju prava svih mla-
dih u Europi, ukljucujuéi najmarginaliziranije i najiskljucenije.

Cilj: Omogucditi i osigurati ukljucenost svih mladih u drustvu.

Podciljevi

— Osigurati pravnu zastitu i provoditi medunarodne pravne instrumente za borbu protiv svih vrsta diskriminacije
i govora mrznje, prepoznajuéi da su mladi izloZeni viSestrukim oblicima diskriminacije.

— Ojacati aktivnosti informiranja marginaliziranih mladih ljudi kako bi se osiguralo da su svjesni prostora, moguénosti
i iskustava koji su im na raspolaganju.

— Osigurati da sve marginalizirane mlade osobe imaju jednak pristup formalnom i neformalnom okruZenju za ucenje,
imajudi u vidu sve dimenzije ukljucenosti.

— Jacati kapacitete nastavnog osoblja za rad s marginaliziranim mladim osobama.

— Pruziti viSe prostora, moguénosti, resursa i programa za poticanje dijaloga i socijalne kohezije i boriti se protiv dis-
kriminacije i segregacije.

(*) S obzirom na supsidijarnost, ,svi rodovi” trebali bi se tumaciti u skladu s nacionalnim zakonodavstvom i zakonodavstvom Unije te
nacionalnim okolnostima.

(%) Kraticom ,LGBTQI +” Zeli se obuhvatiti neheteroseksualne ifili nebinarne identitete, a slova se odnose na lezbijke, gejeve, biseksualne,
transrodne ili queer osobe, osobe koje propituju svoj rod ifili seksualnu orijentaciju te interseksualne osobe, a znak + znaci da je rijec
0 neiscrpnom popisu.
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— Jacati socijalnu potporu provedbom prava na placu dostatnu za Zivot, postene radne uvjete, univerzalan pristup kva-
litetnoj zdravstvenoj skrbi te osigurati posebne mjere za marginalizirane mlade osobe.

— Osigurati da marginalizirane mlade osobe sudjeluju u svim postupcima donosenja odluka i da su klju¢ni akteri, oso-
bito u procesima koji se odnose na njihova vlastita prava, dobrobit i interese.

Br. 4 INFORMACIJE I KONSTRUKTIVAN DIJALOG

Kontekst: Mladi se suocavaju s poteskotama pri provjeri tocnosti i pouzdanosti informacija.
Moraju biti primjereno pripremljeni za snalaZenje u medijskom okruZenju i sudjelovanje u kons-
truktivnom dijalogu.

Cilj: Osigurati da mladi imaju bolji pristup pouzdanim informacijama, podupirati njihovu sposobnost da kriticki vred-
nuju informacije i sudjeluju u participativnom i konstruktivnom dijalogu.

Podciljevi

— Osnaziti mlade da budu kriticki nastrojeni i odgovorni korisnici i proizvodaci informacija.

— Osigurati da su mladi sposobni prepoznati i prijaviti opetovano obmanjujuce vijesti te provjeriti to¢nost upotrijeblje-
nih izvora vijesti.

— Osigurati da su mladi sposobni prepoznati i prijaviti govor mrznje i diskriminaciju na internetu i izvan njega.

— Osigurati da mladi mogu sudjelovati u dijalogu uz postovanje, toleranciju i nenasilnu retoriku, na internetu i izvan
njega.

— Osigurati jednostavan pristup razumljivim informacijama prilagodenima mladima koje slijede eticke kodekse i stan-
darde kvalitete

— Osigurati da su roditelji i skrbnici te sve osobe uklju¢ene u obrazovanje i osposobljavanje mladih medijski i digitalno
pismene i da su pouzdani izvori informacija za mlade.

Br. 5 MENTALNO ZDRAVLJE I DOBROBIT

Kontekst: Znacajan i sve veéi broj mladih diljem Europe izraZava zabrinutost zbog raSirenosti
medu vr$njacima problema u vezi s mentalnim zdravljem kao $to su visoka razina stresa, tjeskoba,
depresija i druge mentalne bolesti. Mladi to obrazlazu ogromnim drustvenim pritiscima s kojima se

* * ' danas suocavaju i izraZavaju potrebu za boljim pruZanjem usluga zastite mentalnog zdravlja za
mlade.

Cilj: Posti¢i bolju mentalnu dobrobit i okoncati stigmatizaciju problema u vezi s mentalnim zdravljem ¢ime se promice
socijalna ukljucenost svih mladih.

Podciljevi
— Poticati razvoj samosvijesti i manje natjecateljskog nacina razmisljanja poticanjem uvazZavanja pojedina¢nih vjestina

i prednosti.

— Zastititi prava na rad i obrazovanje osoba s problemima u vezi s mentalnim zdravljem tijekom i nakon bolesti kako
bi se osiguralo da mogu slijediti vlastite ambicije.

— Razviti uklju¢iv medusektorski pristup pruzanju usluga zastite mentalnog zdravlja za sve, posebice za marginalizi-
rane skupine.

— Svim djelatnicima koji rade s mladima te obiteljima i prijateljima osigurati kvalitetno osposobljavanje iz pruzanja
prve pomodi u pogledu metalnog zdravlja.
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— Osigurati ukljucivo, dostojanstveno i dobro financirano lijeCenje ukljucivanjem pruzanja usluga mentalnog zdravlja
visoke kvalitete u sve zdravstvene ustanove.

— Usmjeriti se na preventivne mjere s pomocu kojih se osigurava da mladi steknu znanja i vjestine potrebne za bolju
mentalnu dobrobit.

— Boriti se protiv stigmatizacije u pogledu problema u vezi s mentalnim zdravljem izradom programa podizanja
svijesti.

Br. 6 KORAK NAPRIJED ZA MLADE U RURALNIM PODRUCJIMA

Kontekst: Unatoc oploj predanosti EU-a ruralnom razvoju i s obzirom na Cinjenicu da je do

, 2015. gotovo trecina stanovnistva EU-a Zivjela u ruralnim podrudjima, izmedu Zivota u urbanim

" | " i Zivota u ruralnim podrudjima postoje rasirene razlike (). Vazno je stoga osigurati ravnopravnost
’ za mlade u urbanim i ruralnim sredinama.

Cilj: Stvoriti uvjete kojima se mladima omoguéuje da ostvare svoj potencijal u ruralnim podrugjima.

Podciljevi

— Osigurati odgovarajucu infrastrukturu u ruralnim podrucjima kako bi se osiguralo pravedno pruzanje javnih usluga,
podatkovne povezivosti i mogucnosti stanovanja za mlade.

— Osigurati da se u ruralnim podrucjima stvore odrziva i visokokvalitetna radna mjesta dostupna mladima.

— Osigurati decentralizaciju razlicitih aktivnosti mladih, za mlade i koje uklju¢uju mlade kako bi se poduprla njihova
ukljucenost i potpomogle lokalne zajednice.

— Osigurati aktivno sudjelovanje mladih u ruralnim podru¢jima u postupcima donosenja odluka.
— Osigurati jednak pristup visokokvalitetnom obrazovanju za mlade u ruralnim podru¢jima.
— Stvoriti pozitivnu sliku ruralnih podrudja.

— Osigurati zastitu ruralnih tradicija.

Br. 7 KVALITETNO ZAPO§L]AVAN]E ZA SVE

Kontekst: Mladi se suocavaju s visokim stopama nezaposlenosti mladih, nesigurnim i izrabljivac-
kim radnim uvjetima, kao i diskriminacijom na trZistu rada i na radnom mjestu. Mladi se ne
mogu u potpunosti integrirati u trziste rada zbog nedostatka informacija i odgovarajucih vjestina
za buduée zaposljavanje. Potrebno je stoga poduzeti mjere kako bi se osiguralo kvalitetho zaposlja-
vanje za sve.

Cilj: Zajamciti pristupacno trziste rada s moguénostima koje dovode do kvalitetnih radnih mjesta za sve mlade.

Podciljevi

— Stvoriti kvalitetna radna mjesta kojima se jamce pravedni radni uvjeti, radna prava i pravo na platu dostatnu za
Zivot za sve mlade.

— Ocuvati socijalnu zastitu i zdravstvenu skrb za sve mlade radnike.

— Jamditi pravedno postupanje i jednake moguénosti za sve mlade kako bi se okoncala diskriminacija na trzistu rada.

(") https:/[ec.europa.eufeurostat/statistics-explained/index.php/Statistics_on_rural_areas_in_the_EU
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— Svim mladima osigurati jednake mogucnosti da razviju potrebne vjestine i steknu prakti¢no iskustvo kako bi se olak-
$ao prijelaz iz obrazovanja na trziSte rada.

— Jamditi priznavanje i vrednovanje kompetencija ste¢enih struénom praksom, naukovanjem i drugim oblicima ucenja
kroz rad, kao i volontiranjem i neformalnim obrazovanjem.

— Osigurati ukljucenost mladih i organizacija mladih kao jednakih partnera u oblikovanje, provedbu, praenje i evalu-
aciju politika zaposljavanja na svim razinama.

— Osigurati jednak pristup kvalitetnim informacijama i odgovaraju¢im mehanizmima potpore kako bi se mladi pripre-
mili za trziSte rada koje se mijenja i buduénost rada.

Br 8. KVALITETNO UéEN]E

Kontekst: Obrazovanje je i dalje kljucno za aktivno gradanstvo, ukljucivo drustvo i zaposljivost.
Nasu viziju obrazovanja za 21. stoljece moramo stoga prosiriti tako $to cemo se vise usredotociti na
prenosive vjestine, ucenje usmjereno na ucenike i neformalno obrazovanje kako bismo postigli istin-
ski jednak i univerzalan pristup kvalitetnom ucenju.

Cilj: Integrirati i poboljsati razlicite oblike ucenja ¢ime ¢e se mlade pripremiti za izazove Zivota u 21. stolje¢u koji se
stalno mijenja.

Podciljevi

— Jamditi univerzalan i jednak pristup kvalitetnom obrazovanju i ¢jeloZivotnom ucenju.

— Osigurati da svi mladi imaju pristup primjereno financiranom neformalnom obrazovanju na svim razinama, koje je
priznato i potvrdeno.

— Promicati otvorenost i podupirati razvoj meduljudskih i medukulturnih vjestina.

— Oblikovati i provesti u vefoj mjeri personalizirane, participativne i kooperativne metode usmjerene na ucenika
u svakoj fazi obrazovnog procesa.

— Jamditi da se obrazovanjem svim mladima omoguluje stjecanje Zivotnih vjestina kao $to su upravljanje novcem
i zdravstveno obrazovanje, uklju¢ujudi spolno i reproduktivno zdravlje

— U okviru formalnog i neformalnog obrazovanja ukljuciti metode kojima se ucenicima omogucuje da razviju osobne
vjestine, ukljucujudi kriticko i analiticko razmisljanje, kreativnost i ucenje.

— Osigurati da mladi imaju pristup gradanskom odgoju i obrazovanju kako bi stekli dobro znanje o politickim susta-
vima, demokraciji i ljudskim pravima, takoder putem iskustava na razini zajednice u cilju promicanja aktivnog sudje-
lovanja gradana.

Br. 9 PROSTOR I SUDJELOVANJE ZA SVE

Kontekst: Mladi su nedovoljno zastupljeni u postupcima donoSenja odluka koji na njih utjecu
iako je njihov angazman od Kljucne vaznosti za demokraciju. Mladima je u njihovim zajednicama
potreban pristup fizickim prostorima namijenjenima podupiranju njihova osobnog, kulturnog
i politickog razvoja.

Cilj: Ojacati demokratsko sudjelovanje i samostalnost mladih te osigurati namjenske prostore za mlade u svim podru-
gima drustva.
Podciljevi

— Osigurati da mladi na odgovaraju¢i nac¢in mogu utjecati na sva podru¢ja drustva i na sve dijelove postupaka donose-
nja odluka, od utvrdivanja programa do provedbe, pradenja i evaluacije putem mladima prilagodenih i dostupnih
mehanizama i struktura, ¢ime se osigurava da politike odgovaraju potrebama mladih.

— Osigurati jednak pristup svakodnevnom odlu¢ivanju za sve mlade iz razlicitih sredina.
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— Povecati sudjelovanje mladih, a time i jednaku zastupljenost u izbornom postupku te u izabranim tijelima i drugim
tijelima koja donose odluke na svim razinama drustva.

— Osigurati fizicke objekte i infrastrukturu pod vodstvom mladih pod nazivom prostori za mlade, Cija je znacajka da
su otvoreni, sigurni i dostupni svima te da se njima pruZza stru¢na potpora za razvoj i osiguravaju prilika za sudjelo-
vanje mladih.

— Osigurati da su svim mladima dostupni sigurni virtualni prostori za mlade kojima se pruza pristup informacijama
i uslugama te osiguravaju moguénosti za sudjelovanje mladih.

— Osigurati odrzivo financiranje, zajednicko priznavanje i razvoj kvalitetnog rada s mladima radi jacanja organizacija
mladih i njihove uloge u ukljucenosti, sudjelovanju i neformalnom obrazovanju.

— Pruziti relevantne i sveobuhvatne informacije prilagodene mladima, koje mladi ujednooblikuju i koje se oblikuju
u suradnji s njima, kako bi se omogudilo sudjelovanje mladih.

Br. 10 ODRZIVA ZELENA EUROPA

Kontekst: Danas trosimo na nacin koji nas okolis ne moze podnijeti. Drustvo mora djelovati pro-
tiv klimatskih promjena i sve vecih prijetnji okolisu. No nae drustvo ne moZe rijesiti problem koji
nije voljno priznati. Zato svi, ukljucujuci mlade, moraju poceti preuzimati odgovornost za svoja
djelovanja i ucinak na Zivot buducih generacija. Ostvariti odrZivost nije izbor, ve¢ obveza.

Cilj: Ostvariti drustvo u kojem su svi mladi aktivni i obrazovani u pogledu okolifa te mogu ostvariti promjene
u svakodnevnom Zivotu.

Podciljevi

— Osigurati da su svi, ukljucujuéi mlade, upoznati s u¢inkom svojih aktivnosti na okolis.
— Osnatziti cijelo drustvo, a posebno mlade, da djeluju kao pokretaci promjena u razvoju okolisa i odrzivom razvoju.

— Uzeti u obzir uc¢inak svake odluke o politici i Zivotu na okoli§ te istodobno osigurati sudjelovanje mladih u oblikova-
nju politika odrzivog razvoja na svim razinama.

— Povecati medunarodnu suradnju kako bi se okoncala proizvodnja i potrodnja Stetna za okolis.
— Podupirati i povecati mogucnosti za mlade da volontiraju u sektoru okolisa.

— Osigurati da svi, a posebice mladi, imaju pristup infrastrukturi prihvatljivoj za okoli§ kako bi mogli prakticirati odr-
Ziviji nacin Zivota.

— Progiriti istrazivanja i inovacije u rjeSenja i tehnologije prihvatljive za okolis.

Br. 11 ORGANIZACIJE MLADIH I EUROPSKI PROGRAMI ZA MLADE

Kontekst: Organizacije mladih i europski programi za mlade ukljucuju milijune mladih u cilju
podupiranja njihova aktivnog gradanstva i razvoja Zivotnih vjestina. Medutim, organizacije mladih
i europski programi za mlade i dalje nemaju dovoljno sredstava te nisu dovoljno priznati
i pristupacni.

Cilj: Svim mladima osigurati jednak pristup organizacijama mladih i europskim programima za mlade, ¢ime se gradi
drustvo temeljeno na europskim vrijednostima i identitetu.
Podciljevi

— Za sve mlade osigurati vidljivost i pruziti kvalitetne informacije u pogledu organizacija mladih i europskih programa
za mlade.
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— Osigurati dostatna sredstva iz programa EU-a za organizacije mladih kako bi mogle razvijati projekte i imati pristup
strukturnoj potpori za obavljanje svojih zadaca te u cilju potpore njihovu radu.

— Osigurati bolju povezanost organizacija mladih i europskih programa za mlade s obrazovnim sustavima i prepoznati
ih kao ¢imbenike kojima se poti¢u Zivotne vjestine i aktivno gradanstvo.

— Povecati pristupacnost europskih programa za mlade, osigurati administrativni postupak prilagoden mladima
i pruzati potporu i kvalitetne informacije svim sudionicima i podnositeljima zahtjeva.

— Doprijeti do marginaliziranih mladih i pruziti im potporu da budu aktivni u organizacijama i skupinama mladih
i programima EU-a za mlade.

— Povecati resurse te prosiriti spektar bespovratnih sredstava i raznolikost inicijativa dostupnih organizacijama i skupi-
nama mladih.

— Osigurati sudjelovanje mladih u postupcima upravljanja europskim programima za mlade.



PRILOG 4.

o planu rada za strategiju EU-a za mlade 2019.-2021.

Datum:

Metoda rada/instrument

Okvirni cilj i rezultati

Povezani ciljevi mladih

Prijedlog dosao od

Opéi rezultati

Jednom godi$nje |Platforma za strategiju EU-a za Najmanje jednom godisnje (sa sastancima dionika izmedu). Povezivanje EU-a s mladima Komisija
odina mlade
§ Izvje$ce s platforme treba staviti na raspolaganje $iroj publici. Ukljuéiva drustva
Informacije i konstruktivan dijalog
Trio predsjednistava RO, FI, HR
Opca tema: ,,stvaranje mogucnosti za mlade”
Sredinom 2019. | Stru¢na skupina za pokazatelje Pokazatelji politike za pomo¢ pri pradenju napretka Informacije i konstruktivan dijalog Komisija

u provedbi strategije za mlade

2019. Stru¢na skupina za prekograni¢nu | Preporuke za politike koje ¢e se ukljuciti u preispitivanje Pre- Povezivanje EU-a s mladima DE, (Komisija)
solidarnost poruke Vijeca o mobilnosti mladih volontera diljem Europske o o ) )
unije Organizacije mladih i europski programi
za mlade
2019. Zakljucci Vijeca o povecanju prila- Kvalitetno zaposljavanje za sve RO
(1. polovica) | godljivosti mladih izazovima ) L
buduénosti rada Kvalitetno ucenje
2019. Konferencija/seminar o jednakom | Preporuke o politikama koje se izraduju zajedno s mladima na Kvalitetno zaposljavanje za sve RO

(1. polovica)

pristupu kvalitetnom zaposljavanju
za mlade

temu olakSanja ulaska na trziste rada

Informacije i konstruktivan dijalog
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Datum: Metoda rada/instrument Okvirni cilj i rezultati Povezani ciljevi mladih Prijedlog do3ao od
2019. Pilot-program Predstavnik mladih | Pilot-program u kojem predstavnici mladih iz zemlje aktual- | — Informacije i konstruktivan dijalog RO
(1. polovica) |EU-a nog predsjednistva mogu sudjelovati u provedbi aktivnosti o )
predsjednistva ifili promicanju aktivnosti predsjednistva — Prostor i sudjelovanje za sve
u podru¢ju mladih, i na razini EU-a i na nacionalnoj razini.
2019. Zakljucci Vijeca o obrazovanju Donosi Vijece — Prostor i sudjelovanje za sve FI
(2. polovica) | i osposobljavanju osoba koje rade ’
s mladima Promicanje kvalitetnog rada s mladima s pomocu obrazovanja | — Informacije i konstruktivan dijalog
i osposobljavanja osoba koje rade s mladima
— Kvalitetno ucenje
2019. Zakljucci Vijeca o digitalnom radu | Donosi Vijece — Prostor i sudjelovanje za sve FI
(2. polovica) |s mladima
Promicanje zajedni¢kog razumijevanja i strateskog razvoja digi- | — Informacije i konstruktivan dijalog
talnog rada s mladima o
— Ukljuciva drustva
2020. Razvoj internetskog teCaja o radu | Internetski tecaj o radu s mladima; — Prostor i sudjelovanje za sve Komisija
s mladima
Daljnje Sirenje Priruc¢nika o poboljSanju rada s mladima — va§ | — Informacije i konstruktivan dijalog
vodi¢ za razvoj kvalitete (2017.)
Daljnje Sirenje izvje$ca struéne skupine o razvoju digitalnog
rada s mladima (2018.)
2020. Aktivnost suradnickog ucenja Zbirka primjera dobre prakse Komisija
o medusektorskim pristupima radu
s mladima
2020. Studija kojom ¢e se predloziti Izrada namjenskog priru¢nika usmjerenoga na oblikovatelje — Prostor i sudjelovanje za sve Komisija

namjenski priru¢nik o politikama
za mlade na lokalnoj razini

politika na regionalnoj i lokalnoj razini o rjeSavanju potreba
mladih, s posebnim naglaskom na medusektorska partnerstva
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Datum: Metoda rada/instrument Okvirni cilj i rezultati Povezani ciljevi mladih Prijedlog do3ao od
2020. Stru¢na skupina za pristup politi- | Preporuke za politike o promicanju pristupa mladima koji se | — Kvalitetno zaposljavanje za sve PT
kama za mlade koji se temelji na | temelji na pravima o )
pravima. — Prostor i sudjelovanje za sve
2020. Aktivnost suradnickog ucenja Jacanje viSerazinskog upravljanja pri promicanju sudjelovanja | — Prostor i sudjelovanje za sve PT
L mladih u politickim i drugim postupcima dono$enja odluka na
Moguci zajednicki projekt lokalnoj, regionalnoj, nacionalnoj i europskoj razini
s Odborom regija.
ViSerazinsko upravljanje
i sudjelovanje
2020. (mog.) Zakljuéci Vijeca o radu — Korak naprijed za mlade u ruralnim HR
(1. polovica)  |s mladima u ruralnim podrudjima podru¢jima
i promicanju medugeneracijske L y
solidarnosti — Ukljuciva drustva
2020. (mog.) Zakljuci Vijeca o promica- — Prostor i sudjelovanje za sve HR
(1. polovica) | nju rada s mladima podizanjem
svijesti o sektoru mladih informira-
njem i jacanjem resursa
2020. (mog.) tema za sastanak GU-a — — Kvalitetno zaposljavanje za sve HR
(1. polovica) | promicanje socijalnog poduzetnis- L 5
tva medu mladima — Ukljuciva drustva
Trio predsjednistava DE, PT, SI
2020. Azuriranje Preporuke Vijeca iz Donosi Vijece — Prostor i sudjelovanje za sve DE, (Komisija)
(2. polovica) | 2008. o mobilnosti mladih volon-

tera diljem Europske unije

Jacanje potencijala

europskih programa za mlade u dopiranju

do mladih i pomo¢ izgradnji zajednice.

— Povezivanje EU-a s mladima

— Organizacije mladih i europski programi

za mlade
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Datum: Metoda rada/instrument Okvirni cilj i rezultati Povezani ciljevi mladih Prijedlog do3ao od
2020. Rezolucija Vijeca ,Agenda za rad | Donosi Vijece Organizacije mladih i europski programi DE
(2. polovica) |s mladima” (pojam u skladu o o o o . za mlade
s kona¢nom strategijom EU-a za Sazimanje[spajanje/konsolidacija djelovanja i rezolucija
mlade) u podrudju rada s mladima u Europi i utvrdivanje sinergije Prostor i sudjelovanje za sve
u suradnji s VijeCem Europe.
Prosinac 2020. | 3. Europska konvencija o radu Pocetak postupka provedbe Europske agende za rad s mladima Organizacije mladih i europski programi DE
s mladima i Preporuke Vije¢a Europe o radu s mladima. za mlade
Prostor i sudjelovanje za sve
2020. Zakljucci Vijeca o mladima Donosi Vijece Povezivanje EU-a s mladima DE
(2. polovica) |i demokraciji
Prostor i sudjelovanje za sve
2020. (mog.) Zajednicki sastanak GU-a i |Rasprava o doprinosu novih programa EU-a za mlade koji Organizacije mladih i europski programi DE
(2. polovica) | 3efova nacionalnih agencija za Era- | pocinju od 2021. ostvarivanju politickih ciljeva politike EU-a za mlade
smus+ Mladi na djelu/Europske za mlade.
snage solidarnosti
2020. ili 2021. |(mog.) Postupak suradnickog uce- Prostor i sudjelovanje za sve FI
nja o digitalnom radu s mladima o ) -
Informacije i konstruktivan dijalog
2020. - 2021. | Aktivnosti suradnickog ucenja Aktivnosti suradnickog uenja za razmjenu aktivnosti dobrih Povezivanje EU-a s mladima Komisija

o nacionalnim aktivnostima
solidarnosti

praksi

Organizacije mladih i europski programi
za mlade

B10CCI'8T
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Datum:

Metoda radafinstrument

Okvirni cilj i rezultati

Povezani ciljevi mladih

Prijedlog do3ao od

Svibanj 2021. | Medunarodni seminar Neformalno i informalno obrazovanje kao alati za rad Odrziva zelena Europa PT
s mladima u ostvarivanju ciljeva odrzivog razvoja.
Kvalitetno ucenje
(mog.) Zakljuéci predsjednistva
2021. (mog.) Zakljucci Vijeca o osigura- | Donosi Vijece Kvalitetno zaposljavanje za sve PT
(1. polovica) | vanju pristupa politikama za L ) o ) o )
mlade koji se temelji na pravima (uzimajudi u obzir Zakljucke Vijeca od 12. prosinca 2014. Prostor i sudjelovanje za sve
o promicanju pristupa mladih pravima kako bi se potaknulo
njihovu samostalnost i sudjelovanje u civilnom drustvu.)
2021. (mog.) Zakljucci Vijeca o jacanju | Donosi Vijece Prostor i sudjelovanje za sve PT
(1. polovica) | viSerazinskog upravljanja pri pro- o o o . o )
micanju sudjelovanja mladih Povodom 10. obljetnice Rezolucije Vije¢a o poticanju novih Povezivanje EU-a s mladima
u politickim i drugim postupcima | i ucinkovitih oblika sudjelovanja svih mladih u demokratskom
donosenja odluka na lokalnoj, regi- | Zivotu Europe
onalnoj, nacionalnoj i europskoj
razini
2021. Aktivnost suradnickog ucenja Zbirka primjera dobre prakse Prostor i sudjelovanje za sve Komisija
u pogledu inovativnih nacina
financiranja rada s mladima
2021. Zajednicko izvjesée Vijeca Izvjesce o napretku ostvarenom u razdoblju 2019.-2021. SI, (Komisija)

(2. polovica)

i Komisije o provedbi strategije EU-
a za mlade

u provedbi strategije za mlade, ukljuCujudi trogodisnji plan
rada

2021. Plan rada za S
(2. polovica) | razdoblje 2022.-2024.
2021. Dijalog EU-a s mladima, zakljucci N

(2. polovica)

Vijeca
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L.

(Informacije)

INFORMACIJE INSTITUCIJA, TIJELA, UREDA I AGENCIJA EUROPSKE UNIJE

EUROPSKA KOMISIJA

Povladenje prijave koncentracije
(Predmet M.9094 — Amcor/Bemis)
(Tekst znacajan za EGP)
(2018/C 456/02)

(Uredba Vijeca (EZ) br. 139/2004)

Dana 15. studenoga 2018. Komisija je zaprimila prijavu predloZene koncentracije izmedu Amcora i Bemisa. Dana
12. prosinca 2018. podnositelji prijave obavijestili su Komisiju da su povukli svoju prijavu.




C456/24 Sluzbeni list Europske unije 18.12.2018.

IV.

(Obavijesti)

OBAVIJESTI INSTITUCIJA, TIJELA, UREDA I AGENCIJA EUROPSKE UNIJE
VIJECE

Obavijest namijenjena odredenim osobama i subjektima na koje se odnose mjere ogranitavanja iz

Odluke Vijeca 2014/145/ZVSP i Uredbe Vijeca (EU) br. 269/2014 o mjerama ograni¢avanja

u odnosu na djelovanja koja podrivaju ili ugroZavaju teritorijalnu cjelovitost, suverenost
i neovisnost Ukrajine

(2018/C 456/03)

O sljede¢im informacijama obavjesc¢uju se g. Aleksandr Viktorovich VITKO (br. 19), g. Dmitry Olegovich ROGOZIN
(br. 22), g. Valery Kirillovich MEDVEDEV (br. 31), g. Oleg Yevgenyvich BELAVENTSEV (br. 35), g. Oleg Genrikhovich
SAVELYEV (br. 36), g. Denys Volodymyrovych PUSHYLIN (br. 46), g. Igor Nikolaevich BEZLER (br. 55), gda Ekaterina Yuri-
evna GUBAREVA (br. 83), gda Oksana TCHIGRINA (br. 89), g. Sergey Vadimovich ABISOV (br. 91), g. Vladimir Petrovich
KONONOV (br. 97), g. Andrei Nikolaevich RODKIN (br. 102), g. Aleksandr Akimovich KARAMAN (br. 103), g. Sergey
Yurievich KOZYAKOV (br. 120), gda Larisa Leonidovna AIRAPETYAN (br. 122), g. Yevgeniy Eduardovich MIKHAYLOV
(br. 129), g. Vladyslav Mykolayovych DEYNEGO (br. 132), g. Alexandr Vasilievich SHUBIN (br. 138), g. Aleksandr Yuri-
evich TIMOFEEV (br. 142) i g. Andrei Valeryevich KARTAPOLOV (br. 149), te Republika Donjeck (br. 24), Mir regiji
Lugansk (br. 25), Slobodni Donbas (br. 26) i Gospodarska unija Luganska (br. 28), osobe i subjekti koji se nalaze
u Prilogu Odluci Vije¢a 2014/145/ZVSP (') i u Prilogu I. Uredbi Vijeca (EU) br. 269/2014 (%) o mjerama ograni¢avanja
u odnosu na djelovanja koja podrivaju ili ugrozavaju teritorijalnu cjelovitost, suverenost i neovisnost Ukrajine.

VijeCe razmatra moguénost zadrZavanja mjera ograni¢avanja protiv navedenih osoba i subjekata s novim obrazloze-
njima. Te se osobe i subjekti obavjes¢uju da do 28. prosinca 2018. na sljede¢u adresu mogu podnijeti zahtjev Vijecu
radi dobivanja predvidenih obrazloZenja za njihovo uvrStenje na popis:

VijeCe Europske unije
Glavno tajnistvo

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-posta: sanctions@consilium.europa.eu

Doti¢ne osobe i subjekti mogu u bilo kojem trenutku na gore navedenu adresu podnijeti zahtjev Vijecu, zajedno
s popratnom dokumentacijom, za ponovno razmatranje odluke o njihovu uvrStenju na popis i zadrZavanju na njemu.
Takvi se zahtjevi razmatraju po njihovu primitku. U tom pogledu doti¢nim osobama i subjektima ukazuje se na to da
Vijele redovno preispituje popis. Kako bi se zahtjevi uzeli u obzir pri sljede¢em preispitivanju, potrebno ih je poslati do
14. sijecnja 2019.

() SLL78,17.3.2014., str. 16.
() SLL78,17.3.2014, str. 6.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Obavijest namijenjena osobama koje podlijezu mjerama ograniavanja iz Odluke Vijeéa
2011/172/ZVSP i Uredbe Vijeéa (EU) br. 270/2011 o mjerama ograniCavanja s obzirom na stanje
u Egiptu

(2018/C 456/04)

G. Mohamedu Zohiru Mohamedu Wahedu Garrani i g. Habibu Ibrahimu Habibu Eladliju navedenima u Prilogu Odluci
Vijeca 2011/172/ZVSP (*) i Prilogu I. Uredbi Vijeca (EU) br. 270/2011 (}) o mjerama ogranicavanja s obzirom na stanje
u Egiptu skrece se pozornost na sljedee informacije.

VijeCe razmatra mogucnost zadrzavanja mjera ogranicavanja protiv navedenih osoba. Navedene osobe obavjestava se da
mogu podnijeti zahtjev Vije¢u radi dobivanja elemenata koje Vije¢e ima u spisu za njezino uvrStenje na popis, prije
28. prosinca 2018., na sljede¢u adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-posta: sanctions@consilium.europa.cu

U tom pogledu pozornost doti¢ne osobe skrece se na redovno preispitivanje popisa uvrstenih osoba koje je Vijece oba-
vilo u Odluci 2011/172/ZVSP i Uredbi (EU) br. 270/2011.

() SLL76,22.3.2011., str. 63.
() SLL76,24.9.2015, str. 4.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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EUROPSKA KOMISIJA
Tecajna lista eura ()
17. prosinca 2018.
(2018/C 456/05)

1 euro =

Valuta Tecaj Valuta Tecaj
USD americki dolar 1,1341 CAD  kanadski dolar 1,5189
JPY japanski jen 128,44 HKD  hongkonski dolar 8,8624
DKK danska kruna 7,4659 NZD  novozelandski dolar 1,6668
GBP funta sterlinga 0,89890 | SGD singapurski dolar 1,5588
SEK Svedska kruna 10,2725 KRW  juznokorejski von 1282,21
CHF tvicarski franak 11254 ZAR juznoafricki rand 16,2812
ISK islandska kruna 139,20 CNY  kineski renminbi-juan 7,8222

HRK  hrvatska kuna 7,4028
NOK norveska kruna 9,7838 ) N .
IDR indonezijska rupija 16 529,51

BGN  bugarsk lev L9558 I \R  malezijski ringit 47292
CZK - Cedka kruna 25801 pHp  filipinski pezo 60,123
HUF madarska forinta 323,32 RUB ruski rubalj 75,5249
PLN" poljski zlot 42835 | THB tajlandski baht 37,198
RON  rumunjski novi leu 4,6550 BRL brazilski real 4,4355
TRY turska lira 6,0958 MXN  meksicki pezo 22,8295
AUD  australski dolar 1,5801 INR indijska rupija 81,2130

() Izvor: referentna teCajna lista koju objavljuje ESB.
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Komunikacija Komisije o produljenju posebnog rezima za operativne potpore zratnim lukama
s godi$njim prometom do 700000 putnika predvidenog u Smjernicama o drzavnim potporama
zraénim lukama i zranim prijevoznicima

(2018/C 456/06)

1. U Smjernicama o drzavnim potporama zra¢nim lukama i zraénim prijevoznicima (') (,Smjernice”) utvrdeni su uvjeti
pod kojima javno financiranje zracnih luka i zra¢nih prijevoznika moZe ¢initi drzavnu potporu u smislu
¢lanka 107. stavka 1. Ugovora o funkcioniranju Europske unije te, ako ¢ini drzavnu potporu, pod kojim se uvjetima
moze smatrati uskladenim s unutarnjim trzistem.

2. Operativna potpora u nacelu je oblik potpore kojim se ozbiljno narusava trzi$no natjecanje i moze se odobriti
samo u iznimnim okolnostima. Komisija smatra da bi zra¢ne luke i zra¢ni prijevoznici u pravilu trebali sami snositi
svoje operativne troskove. Medutim, kako bi se sektoru zrakoplovstva omogucilo da se prilagodi novim trzi$nim
situacijama, kao §to je povecano trzi§no natjecanje medu zracnim lukama kako bi se privukli zra¢ni prijevoznici,
odredene kategorije operativnih potpora zra¢nim lukama i dalje bi mogle biti opravdane pod odredenim uvjetima.

3. U tom kontekstu u Smjernicama je predvideno prijelazno razdoblje od 10 godina, koje pocinje 4. travnja 2014.,
tijekom kojeg zracne luke s godisnjim prometom do 3 milijuna putnika mogu primati operativnu potporu. Do
kraja prijelaznog razdoblja u 2024. sve zra¢ne luke moraju u potpunosti pokrivati vlastite operativne troskove, a od
tog trenutka nijedna se operativna potpora nefe smatrati uskladenom s unutarnjim trzi§tem, uz iznimku operativne
potpore koja se dodjeljuje u skladu s horizontalnim pravilima za dodjelu drzavnih potpora, kao $to su pravila pri-
mjenjiva na financiranje usluga od opéega gospodarskog interesa (?).

4. U Smjernicama se priznaje da se zracne luke s godi$njim prometom do 700 000 putnika mogu suociti sa sve veim
potesko¢ama u postizanju potpune pokrivenosti troskova tijekom desetogodiSnjega prijelaznog razdoblja. Stoga je
za prvih pet godina prijelaznog razdoblja, odnosno do 3. travnja 2019., za takve zra¢ne luke predviden posebni
reZim.

5. Za potrebe tog posebnog rezima iznos potpore u nacelu se utvrduje ex ante kao fiksni iznos koji pokriva o¢ekivani
manjak operativnih financijskih sredstava (utvrden na temelju ex ante poslovnog plana) (*). U svakom slucaju, najvisi
dopusteni iznos potpora tijekom cijelog prijelaznog razdoblja ograni¢en je na 80 % pocetnog manjka operativnih
financijskih sredstava za razdoblje od pet godina ().

6. U Smjernicama se navodi da ¢e Komisija ponovno procijeniti potrebu za daljnjim posebnim tretmanom i budude
izglede za potpuno pokrivanje operativnih troskova za tu kategoriju zra¢nih luka, pri ¢emu ¢e posebno voditi
ra¢una o promjenama trzi§nih uvjeta i izgledima za profitabilnost nakon ¢etiri godine. U Smjernicama ne postoje
posebna pravila o operativnoj potpori za tu kategoriju zra¢nih luka za razdoblje nakon 3. travnja 2019.

7. U tocki 175. Smjernica Komisija navodi da ¢e do 4. travnja 2020. provesti opéu ocjenjivanje Smjernica, koje ce
obuhvatiti i pravila o operativnoj potpori za zra¢ne luke.

8. S obzirom na to da ¢e pregled posebnih pravila za manje zracne luke i ostalih pravila o operativnoj potpori omo-
guditi sveobuhvatniju procjenu stanja na trziStu, primjereno je ponovnu procjenu tog posebnog reZima provesti
u okviru ukupne ocjene Smjernica, koja e se provesti do 4. travnja 2020. To ¢e Komisiji omoguiti i da procijeni
primjerenost Smjernica u cjelini i po potrebi predlozi dosljedan paket izmjena za sve kategorije zra¢nih luka i sve
vrste potpora.

9. Zbog odgadanja ocjenjivanja posebnog rezima za zrane luke s godi§njim prometom do 700 000 putnika potrebno je
produljiti postojeca pravila, kojima e se osigurati kontinuitet i pravna sigurnost tretmana te vrste potpora. Stoga se
posebni rezim utvrden u tocki 130. Smjernica produljuje do 3. travnja 2024., ¢ime se prijelazno razdoblje za primjenu
pravila za manje zracne luke uskladuje s onim za zra¢ne luke s godi$njim prometom ve¢im od 700 000 putnika.

() SLC 99, 4.4.2014., str. 3.

(% Vidjeti Odluku Komisije 2012/21/EU od 20. prosinca 2011. o primjeni ¢lanka 106. stavka 2. Ugovora o funkcioniranju Europske
unije na drzavne potpore u obliku naknade za pruzanje javnih usluga koje se dodjeljuju odredenim poduzetnicima kojima je povje-
reno obavljanje usluga od opéeg gospodarskog interesa (SL L 7, 11.1.2012., str. 3.); Komunikaciju Komisije o okviru Europske unije
za drzavne potpore u obliku naknade za pruzanje javnih usluga (2011.) (SL C 8, 11.1.2012,, str. 15.).

() Vidjeti tocku 121. Smjernica.

(*) Vidjeti tocku 130. Smjernica.
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10. Zato ¢e od datuma objave ove Komunikacije u Sluzbenom listu Europske unije najvisi dopusteni iznos potpora za
zracne luke s godiSnjim prometom do 700 000 putnika iznositi 80 % pocetnog manjka operativnih financijskih
sredstava za razdoblje od deset godina nakon pocetka prijelaznog razdoblja. Na primjer, ako je prosje¢ni godisnji
manjak financijskih sredstava male zra¢ne luke u razdoblju od 2009. do 2013. iznosio 1 milijun EUR, najvedi iznos
operativne potpore koju bi ta zra¢na luka mogla primiti kao fiksni iznos utvrden ex ante bio bi 8 milijuna EUR
tijekom deset godina (80 % x 1 milijun x 10).
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REVIZORSKI SUD

Tematsko izvjesée br. 34/2018

Uredski smjestaj institucija EU-a — Neki su primjeri prakse upravljanja dobri, no postoje i razliiti
nedostaci

(2018/C 456/07)

Europski revizorski sud obavjestava vas da je upravo objavljeno tematsko izvjesce br. 34/2018 ,Uredski smjestaj institu-
cija EU-a — Neki su primjeri prakse upravljanja dobri, no postoje i razliciti nedostaci”.

Izvje$¢e mozete pregledati ili preuzeti na internetskim stranicama Europskog revizorskog suda: http://eca.europa.eu.
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